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ZMLUVA 

o poskytnutí služby č.SEMaI-643/2025 Časť B 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„ObZ“) a v súlade s § 108 ods. 2 prvá veta zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,ZVO“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 

1. Objednávateľ:  

Názov: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky  

Sídlo: Námestie generála Viesta 2, 832 47 Bratislava 

V zastúpení: Ing. Róbert PINTÉR – generálny riaditeľ Sekcie majetku    

a infraštruktúry na základe plnomocenstva podpredsedu vlády 

a ministra obrany SR č. KaMO-14/2025-64  

 zo dňa 30. apríla 2025 

IČO: 30 845 572 

IČ DPH: SK2020947698 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

2. Poskytovateľ:  

Obchodné meno: EKOLAS s.r.o. 

Sídlo/miesto podnikania: Paderovce, Poľná ulica 11/2, 919 30 Jaslovské Bohunice 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, Vložka č.: 11025/T, Oddiel: Sro 

Konajúci prostredníctvom: Ing. Jozef Bulla 

IČO: 36227897 

DIČ: 2020163772 

IČ DPH: SK2020163772 

Bankové spojenie:  

IBAN  

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

(ďalej len „Zmluvné strany“) 

 

 

Článok II. 

Predmet, miesto a čas plnenia zmluvy 

 

1) Predmetom plnenia tejto Zmluvy je poskytovanie služby deratizácie za účelom regulácie 

škodlivých hlodavcov. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť vykonanie deratizácie 

v jednotlivých objektoch objednávateľa ako sú administratívne budovy, garáže, dielne, 

kanalizácie a iné objekty podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy. 

 

2) Proces zabezpečenia deratizácie pozostáva zo zabezpečenia nasledujúcich činností: 

a) monitoring priestorov a výskytu hlodavcov;  

b) následná celoplošná deratizácia - konkrétny rozpis predloží Objednávateľ 

Poskytovateľovi, ktorý je pre Poskytovateľa záväzný;  

c) dopĺňanie spotrebovaných nástrah na základe kontroly;  
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d) likvidácia uhynutých hlodavcov a nespotrebovaných nástrah;  

e) polročná záruka od výkonu deratizácie v zmysle protokolu o vykonaní prác. 

 

3) Predpokladaný rozsah požadovaných služieb v priebehu roka: 

- ochranná deratizácia v zmysle legislatívy vo vyšpecifikovaných objektoch  

- neplánovaná operatívna – na základe požiadaviek Objednávateľa počas trvania Zmluvy. 

 

4) Predpokladané výmery pre výkon služby: 

objekty MO SR podľa priloženej špecifikácie patriace pod SPO Východ „Časť B“: 

 - oddelenie prevádzky Prešov (146 422 m2) 

 - oddelenie prevádzky Michalovce (25 290 m2) 

 - oddelenie prevádzky Rožňava (7 472 m2) 

 - oddelenie prevádzky Trebišov (5 821 m2) 

Celková predpokladaná výmera pre výkon deratizácie SPO Východ 185 005 m2 

               podrobná špecifikácia objektov s výmerami je uvedená v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy.  

 

5) Miestom plnenia predmetu Zmluvy sú objekty v správe Objednávateľa. 

 

6) Poskytovateľ sa zaväzuje, že predmet Zmluvy bude realizovať v termíne do 15.07.2025 

prvá deratizácia a jesennú deratizáciu od 1.10.2025 do 30.11.2025. Službu bude možné 

realizovať v pracovné dni v pracovnom čase od 7:00 do 15:00 hod. Zmenu pracovného 

času je možné dohodnúť s riaditeľom SPO na základe jeho jednorazového písomného 

povolenia. 

 

Článok III. 

Zmluvná cena 
 

1) Cena predmetu Zmluvy je dohodnutá v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov ako cena konečná a maximálna, ktorá zahŕňa 

v sebe všetky náklady vrátane monitoringu hlodavcov pred deratizáciou, deratizačných 

materiálov, kontroly účinnosti deratizácie, likvidácie odpadu, dopĺňanie a odstraňovanie 

nástrah, mimoriadnej (operatívnej) deratizácie a dopravy. Cenu nie je možné počas 

platnosti tejto Zmluvy prekročiť ani jednostranne meniť. Možnosť vykonať zmeny 

v tejto Zmluve v súlade s § 18 zákona o verejnom obstarávaní týmto nie je dotknutá.  
 

2) Zmluvné strany si dohodli celkovú cenu za predmet Zmluvy nasledovne:  

 

Cena v EUR bez DPH:          11 840,30 €         

DPH 23 %:             2 723,27 €                   

Cena v EUR spolu s DPH:    14 563,57 €    

Slovom: štrnásťtisícpäťstošesťdesiattri EUR a päťdesiatsedem centov 

 

 

Článok IV. 

Platobné podmienky a fakturácia 

 

1) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť cenu za riadne poskytnutú službu na základe 

listinného daňového dokladu (ďalej len „faktúra“). Čiastková fakturácia bude prebiehať 

k aktuálnemu mesiacu, kedy nastalo plnenie zo strany dodávateľa (čiastková faktúra po 

jarnej deratizácii a čiastková faktúra po jesenne deratizácii). Poskytovateľ predloží 
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Objednávateľovi faktúru najneskôr do 15 dní odo dňa riadneho poskytnutia služby 

a spísania protokolu na základe skutočne poskytnutia služby podľa tejto Zmluvy. 

Faktúra bude vyhotovená v zmysle § 71 a nasl. zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o dani z pridanej hodnoty“) a 

musí obsahovať náležitosti podľa § 74 ods. 1. zákona o dani z pridanej hodnoty. 

 

2) Faktúru doručí Poskytovateľ na adresu podľa príslušného oddelenia prevádzky 

spadajúceho pod príslušné SPO v troch vyhotoveniach. Úhrada bude vykonaná 

bezhotovostným platobným stykom. Prílohou faktúry musí byť aj protokol o poskytnutí 

služby podpísaný poverenými osobami oboch zmluvných strán. Protokol o poskytnutí 

služby musí obsahovať aj detailný popis a počty materiálov/tovarov, použitých pri 

poskytovaní predmetu tejto Zmluvy. Pri fakturácií predloží doklad v mene 

objednávateľa o zneškodnení vedľajších živočíšnych produktov a nebezpečných 

odpadov v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov 

 

3) Ak Poskytovateľ nie je platca DPH a v priebehu plnenia Zmluvy sa stane platcom DPH, 

Objednávateľ nebude na túto skutočnosť prihliadať a Poskytovateľ bude povinný 

poskytnúť predmet Zmluvy v rámci dohodnutej zmluvnej ceny podľa článku III ods. 2 

Zmluvy. 
 

4) Poskytovateľovi vzniká právo na zaplatenie zmluvnej ceny riadnym splnením predmetu 

Zmluvy v súlade s podmienkami tejto Zmluvy. 
 

5) Objednávateľ uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. 

Pre tento účel sa za deň úhrady považuje dátum odpísania fakturovanej sumy z účtu 

Objednávateľa. 
 

6)  Objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru ak nebude obsahovať náležitosti podľa bodu 

1) tohto článku. Nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia faktúry.  
 

7) Pre úhradu faktúry bude Poskytovateľ predkladať len originálne písomnosti. Kópie, 

fotokópie a faxové faktúry nie sú dokladom pre fakturáciu. Objednávateľ neposkytne 

Poskytovateľovi preddavok na plnenie predmetu Zmluvy. 
 

8) Poskytnuté služby budú fakturované jednotlivo – samostatnými faktúrami vystavenými 

po ukončení každej etapy realizácie služieb na základe súpisu poskytnutých služieb - 

protokolu, ktorý bude neoddeliteľnou prílohou faktúry.  
 

Článok V.  

Práva a povinnosti Zmluvných strán 
 

1) Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť požadované služby vo vlastnom mene, na vlastnú 

zodpovednosť a na vlastné nebezpečenstvo a vykonať predmet plnenia, vrátane dopravy 

na miesto plnenia v rozsahu podľa Prílohy č. 2 (Rozpočet) tejto Zmluvy a za podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve. 
 

2) Pri plnení predmetu Zmluvy sa Poskytovateľ zaväzuje dodržiavať všeobecné záväzné 

právne predpisy, ustanovenia Zmluvy a je povinný riadiť sa pokynmi Objednávateľa. 
 

3) Výmery uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy sú predpokladané.  
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4) Objednávateľ si vyhradzuje právo meniť objekty a výmery plôch na základe skutočných 

potrieb. 
 

5) Objednávateľ má právo vykonávať kontroly a overovať v každom momente výkon 

poskytnutých služieb realizovaných Poskytovateľom. Zodpovednou osobou za 

Objednávateľa pre styk s Poskytovateľom je za: SPO Východ Ing. Juraj Sidorjak, 

riaditeľ Strediska prevádzky objektov Východ (ďalej  len „SPO“), Čapajevova 38, 080 

01 Prešov, tel.:                        , email:  
 

6) Poskytovateľ je povinný na poskytovanie požadovaných služieb použiť len biocídne 

prípravky registrované v Centre pre chemické látky a prípravky. V potravinových 

a zdravotných objektoch budú použité netoxické prostriedky v zmysle potravinovej 

bezpečnosti (HACCP). 

 

7) Poskytovateľ je povinný pred výkonom prác predložiť na vyžiadanie Objednávateľovi 

zoznam všetkých použitých prípravkov a karty bezpečnostných údajov (KBÚ) týchto 

chemických látok a prípravkov. 

 

8) Poskytovateľ je povinný vykonávať zber uhynutých hlodavcov priebežne a zároveň 

zabezpečiť bezpečnú likvidáciu uhynutých hlodavcov a nespotrebovaných nástrah v 

zmysle platnej legislatívy. 
 

9) Ak hlodavce budú spotrebovávať nástrahu aj po 7 – 10 dňoch od jej prvého položenia, 

je Poskytovateľ povinný pokračovať v kontrole, doplňovaní nástrah a v bezpečnej 

likvidácii uhynutých hlodavcov a vykonávať kontrolu priestorov po zásahu do 4 týždňov 

(účinnosti zásahu). 
 

10) Objednávateľ umožní Poskytovateľovi služby vstup do určených priestorov a odovzdá 

mu objekty pre realizáciu služby tak, aby Poskytovateľ mohol na nich začať realizovať 

predmet plnenia Zmluvy v súlade s požiadavkou Objednávateľa. 

 

11) Poskytovateľ sa zaväzuje pre povolenie vstupu do objektu Objednávateľa minimálne 3 

pracovné dni pred vykonaním služby oznámiť emailom mená a priezviská pracovníkov 

Poskytovateľa, ktorí vykonajú službu, číslo OP, EČV a typ vozidla, dátum poskytovania 

služby. 
 

12) V prípade výskytu hlodavcov a potreby urgentného operatívneho zásahu sa 

Poskytovateľ zaväzuje tento vykonať do 48 hodín od jeho nahlásenia bezodplatne aj 

mimo zákonom stanovenej lehoty. 
 

13) Poskytovateľ služby je povinný oznámiť Objednávateľovi najneskôr 3 pracovné dni 

vopred, kedy budú služby pripravené k odovzdaniu. Objednávateľ prevezme poskytnuté 

služby aj v skoršom ponúknutom termíne, pokiaľ nebude mať oprávnené výhrady. Pri 

odovzdaní predmetu plnenia bude spísaný zápis o odovzdaní a prevzatí služieb 

podpísaný oboma Zmluvnými stranami. 
 

14) Poskytovateľ po ukončení služieb spracuje súpis skutočne poskytnutých služieb po 

položkách a podľa neho odovzdá predmet Zmluvy Objednávateľovi. Predmetný súpis 

bude neoddeliteľnou prílohou faktúry.  
 

15) Poskytovateľ služby sa zaväzuje, že plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpečovať len 

prostredníctvom príslušne preškolených a spôsobilých pracovníkov.  
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16) Poskytovateľ je povinný počas celej doby platnosti tejto Zmluvy vykonávať predmet 

Zmluvy výhradne osobami odborne spôsobilými. Poskytovateľ za týmto účelom 

prehlasuje, že disponuje osvedčením o akreditovanej odbornej spôsobilosti pre prácu s 

dezinfekčnými prostriedkami na profesionálne použitie na reguláciu živočíšnych 

škodcov a dokladom o absolvovaní aktualizačnej odbornej prípravy v súlade s § 16 ods. 

26 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia v znení 

neskorších predpisov a inými potrebnými oprávneniami a rozhodnutiami. 

 

17) Po ukončení služieb bude súčasťou protokolu o vykonaní deratizácie aj kompletná 

dokumentácia vzhľadom k typu objektu, karta bezpečnostných údajov k použitému 

prípravku vrátane plánu odporúčaných opatrení na ďalšie obdobie. 

 

18) V prípade, ak nastanú u niektorej zo Zmluvných strán skutočnosti brániace riadnemu 

plneniu Zmluvy, je Zmluvná strana povinná takú skutočnosť bezodkladne oznámiť 

druhej strane a zvolať rokovanie oprávnených zástupcov. 
 

Článok VI.  

Subdodávatelia 

 

1) V Prílohe č. 3 tejto Zmluvy sú uvedené údaje o všetkých subdodávateľoch 

poskytovateľa, ktorí sú známi v čase uzavretia tejto Zmluvy a údaje o osobe oprávnenej 

konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. 
 

2) V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania tejto Zmluvy je Poskytovateľ povinný 

písomne oznámiť Objednávateľovi každú zmenu subdodávateľa, a to najneskôr 3 

pracovné dni pred dňom, kedy má zmena subdodávateľa nastať a predložiť 

objednávateľovi nasledovné údaje: 

a) podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať navrhovanému subdodávateľovi, 

b) predmet subdodávky, 

c) informácie o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu obchodné meno alebo 

názov, sídlo, miesto podnikania a IČO subdodávateľa, 

d) údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 

adresa pobytu a dátum narodenia, 
 

3) Poskytovateľ je povinný bezodkladne oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu 

údajov  u subdodávateľov uvedených v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy a ak dôjde k takejto 

zmene počas trvania tejto Zmluvy, je poskytovateľ povinný písomne oznámiť 

Objednávateľovi každú zmenu údajov o subdodávateľovi a to najneskôr 3 pracovné dni 

pred dňom, v ktorom má zmena subdodávateľa nastať. 

 

4) Ak navrhovaný subdodávateľ nebude spĺňať podmienky, Objednávateľ nebude 

akceptovať tohto subdodávateľa. Informáciu o akceptovaní/neakceptovaní zmeny 

subdodávateľa v zmysle bodu 2) tohto článku zašle Objednávateľ Poskytovateľovi           

do 7 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti o zmenu subdodávateľa. 
 

5) Poskytovateľ zodpovedá za plnenie tejto zmluvy tak, ako keby plnenie realizované na 

základe tejto Zmluvy realizoval sám. Poskytovateľ zodpovedá za odbornú starostlivosť 

pri výbere subdodávateľa ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na 

základe zmluvy o subdodávke. 
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Článok VII. 

Záruka a zodpovednosť za vady 

 

1) Poskytovateľ vyhlasuje, že na jednotlivé deratizačné práce poskytuje záruku 6 mesiacov. 

Záručná doba začína plynúť dňom poskytnutia predmetu Zmluvy v plnom rozsahu 

v zmysle súpisu skutočne vykonanej služby (protokol).   

 

2) Poskytovateľ zodpovedá za vady a nedostatky, ktoré Objednávateľ zistil po výkone 

deratizačných prác. Objednávateľ bez zbytočného odkladu, potom ako vadu zistil, 

oznámi Poskytovateľovi zistené nedostatky písomne osobe oprávnenej konať na strane 

Poskytovateľa.  
 

3) Po písomnom oznámení reklamácie Objednávateľom je Poskytovateľ povinný začať s 

odstraňovaním vád do 3 dní od doručenia reklamácie a vady odstrániť v čo najkratšom 

technicky možnom čase, resp. v termíne dohodnutom s Objednávateľom, avšak 

najneskôr do 10 dní odo dňa oznámenia vady. 
 

4) Objednávateľ je povinný umožniť Poskytovateľovi prístup do priestorov, kde sa majú  

vady odstraňovať. 
 

5) Poskytovateľ zodpovedá za škodu spôsobenú jeho zamestnancami Objednávateľovi, 

ibaže by škoda vznikla preukázateľne zanedbaním povinností na strane Objednávateľa. 

Poskytovateľ zodpovedá za škody spôsobené jeho zamestnancami na majetku Slovenskej 

republiky v správe Objednávateľa v plnom rozsahu a je povinný prípadnú škodu 

Objednávateľovi uhradiť. 
 

Článok VIII.  

Sankcie 
 

1) Ak Poskytovateľ nevykoná službu riadne, včas a dostane sa do omeškania, je povinný 

zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 0,05 % z celkovej sumy za poskytnuté 

služby uvedenej s DPH v čl. III. bod 2) Zmluvy. 
 

2) Ak vykonávateľ nezačne s odstraňovaním nedostatkov kontrolnej činnosti, v riadne 

začatom odstraňovaní nedostatkov nepokračuje alebo ich neodstráni v dohodnutej lehote 

podľa čl. VII. bodu 3) tejto Zmluvy, má Objednávateľ právo uplatniť a Poskytovateľ 

povinnosť zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 30,- € za každý deň omeškania. 
 

3) V prípade omeškania so splnením peňažného záväzku Objednávateľa, je Poskytovateľ 

oprávnený nárokovať si od Objednávateľa zaplatenie úroku z omeškania podľa § 369 

ods. 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 
 

4) Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky sú splatné do 30 dní odo dňa doručenia písomnej 

výzvy na ich uhradenie povinnej zmluvnej strane. Základom pre výpočet výšky sankcií 

je odplata s DPH. 

 

5) V prípade omeškania zaplatenia faktúry Poskytovateľovi, si tento nebude uplatňovať 

nárok na úroky z omeškania, ak omeškanie bude spôsobené peňažným ústavom 

Objednávateľa. 
 

6) Zaplatenie zmluvnej pokuty nevylučuje povinnosť Poskytovateľa uhradiť 

Objednávateľovi škodu, ktorá vznikla nesplnením záväzkov, ktoré pre neho zo 
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zmluvného vzťahu vyplývajú. Náhradu škody, ktorá vznikne porušením zmluvnej 

povinnosti zo strany Poskytovateľa, možno vymáhať samostatne v plnej výške. 
 

7) Poskytovateľ nie je zodpovedný za omeškanie alebo nesplnenie záväzku z dôvodov 

nevhodných poveternostných podmienok oznámených a uznaných Objednávateľom a 

nie je v omeškaní s termínom ukončenia služby po dobu, po ktorú nemohol svoju 

povinnosť súvisiacu s realizáciou služby plniť následkom okolností vzniknutých na 

strane Objednávateľa. V tomto prípade má Poskytovateľ právo na predlženie lehoty 

poskytnutia predmetu Zmluvy. 
 

 

 

Článok IX.  

Ostatné ustanovenia 
 

1) Poskytovateľ výhradne zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a požiarnu 

ochranu v mieste plnenia predmetu Zmluvy, za úrazy a škody vzniknuté zavinením jeho 

zamestnancov. O bezpečnostných opatreniach, o režime pri vstupe, pohybe a pobyte v 

objektoch Objednávateľa poučí Poskytovateľa bezpečnostný technik Objednávateľa. 

Poskytovateľ je povinný absolvovať školenie o ochrane pred požiarmi, ktoré vykoná 

technik PO pred realizáciou predmetu Zmluvy. 
 

2) Počas pobytu v objektoch je zakázané dotýkať sa a dvíhať zo zeme muníciu, zbrane 

a neznáme predmety, požívanie alkoholických nápojov alebo omamných 

a psychotropných látok, fajčenie v zakázaných priestoroch, zváranie bez povolenia a 

používanie otvoreného ohňa. 
 

3) Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude dodržiavať nasledovné bezpečnostné opatrenia: 

pohyb osôb je možný len v čase od 07:00 hod. do 15:00 hod. a v prípade potreby aj mimo 

určeného času po dohode a povolení od Objednávateľa v priestoroch, ktoré sú určené v 

Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, pohyb v iných priestoroch je zakázaný. 
 

4) Odstúpenie od Zmluvy je možné: 

a) v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy.  

Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje: 

- nedodržanie záväzku splniť predmet Zmluvy v rozsahu, v kvalite alebo ak nezačne 

ak nezačne poskytovať predmet Zmluvy do 10 dní od začiatku lehoty plnenia 

dohodnutej v článku II. bod 6) Zmluvy, 

- bezdôvodné omeškanie Objednávateľa s úhradou faktúry podľa článku IV. 

Zmluvy o viac ako 30 dní. 

b) zánikom Zmluvných strán bez právnych nástupcov. 

 

5) Odstúpenie od Zmluvy musí byť druhej Zmluvnej strane oznámené písomne. V odstúpení 

od Zmluvy musí byť uvedený dôvod, pre ktorý Zmluvná strana od Zmluvy odstupuje. 

Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia odstúpenia druhej Zmluvnej strane. 

 

6) Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočne alebo úplné nesplnenie 

zmluvných povinností, ak je nesplnenie týchto povinností spôsobené pôsobením vyššej 

moci. Zmluvné strany sa dohodli, že za pôsobenie vyššej moci považujú aj pandémiu  

a opatrenia štátnych orgánov súvisiace so zabránením šírenia ochorenia, pokiaľ tieto 

opatrenia majú vplyv na plnenie povinností jednotlivých Zmluvných strán. Zmluvné 

strany sú povinné si navzájom dostatočne preukázať vplyv pôsobenia vyššej moci na 
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plnenie zmluvných povinností. 

 

7) Pokiaľ účinky vyššej moci nebudú trvať dlhšie ako 15 dní, Zmluvné strany budú povinné 

postupovať v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, pričom dodacie a iné lehoty sa 

predĺžia o dobu trvania vyššej moci. Pokiaľ účinky vyššej moci budú trvať dlhšie ako 15 

dní, Zmluvné strany za zaväzujú zúčastniť sa rokovania, na ktorom si dohodnú ďalší 

postup, prípadne si upravia vzájomné práva a povinnosti. Zvolať rokovanie je oprávnená 

ktorákoľvek zo Zmluvných strán. 
 

 
 

Článok X. 

Záverečné ustanovenia 

 

1) Zmluva nadobúda platnosť jej podpísaním obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

2) Zmluvu je možné meniť len vzájomnou dohodou, formou písomného dodatku 

podpísaného obidvoma Zmluvnými stranami. 
 

3) Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného 

zákonníka. 
 

4) V prípade  odstúpenia  niektorej  zo  Zmluvných  strán,  vyplývajú pre obidve Zmluvné 

strany tieto povinnosti: 

a) Poskytovateľ vykoná súpis všetkých už poskytnutých služieb a ocení ich spôsobom 

akým je stanovená cena služby, 

b) Poskytovateľ vyzve Objednávateľa k prevzatiu už poskytnutých služieb a spracuje 

konečnú faktúru, 

c) Objednávateľ je povinný do 3 dní prevziať už poskytnuté služby a spísať zápis o 

odovzdaní  a prevzatí poskytnutých služieb, ktorý podpíšu zástupcovia obidvoch 

Zmluvných strán. 

 

5) Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy neupravené touto Zmluvou sa budú spravovať 

príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.  
 

6) Táto Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých jeden obdrží Poskytovateľ 

a štyri Objednávateľ. 
 

7) Zmluvné strany prehlasujú, že sa oboznámili s touto Zmluvou, že je uzatvorená po 

vzájomnej dohode Zmluvných strán podľa ich slobodnej vôle, vážne, určite a 

zrozumiteľne, nie v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju 

obidve Zmluvné strany vo vlastnom mene podpísali. 
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8) Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú: 

     Príloha č. 1: Výmer objektov SPO Východ 

 Príloha č. 2: Rozpočet 

 Príloha č. 3: Zoznam subdodávateľov 

 

 

V Bratislave, dňa ...........................  V.......................... dňa......................... 

 

 

 

 

.........................................................                           ........................................................ 

    Za objednávateľa                                                           Za poskytovateľa 

  Ing. Róbert PINTÉR                                                      Ing. Jozef BULLA
   


